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Тенденции развития современного общества предопределили новый уровень требований, предъявляемых к систе
ме подготовки педагогических кадров. Традиционное понимание высшего педагогического образования как овладение
профессиональными знаниями и умениями трансформируется в процесс саморазвития личности будущего педагога,
творческое развитие потенциала личности. Объективной реальностью современного европейского общества стали инте-
ірационньїе тенденции, способствующие осуществлению проектов по исследованию проблем подготовки педагогиче
ских кадров в европейских странах, включению европейского измерения в программы педагогического образования.

Концепция е в р о п е й с к о г о  и з м е р е н и я  заключается в формировании поликулыурной компетенции
педагога. В качестве ведущей концепции обучения иностранным языкам на современном этапе выступает
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культуросообразная концепция, где в качестве основной цели обучения выдвигается п о л и к у л ь т у р н а я  ком п е-
, т е н ц и я , понимаемая как образовательный процесс, в ходе которого родная и иноязычная культуры играют

важную роль, в результате чего происходит возникновение третьей культуры, характеризующейся новым взглядом
на собственную личность и промежуточным положением между родной и иностранной культурой [1].

Поликулыурное образование рассматривается как вид целенаправленной социализации [1], обеспечива
ющий: а) на когнитивном уровне освоение образцов и ценностей мировой культуры, культурно-исторического и
социального опыта различных стран и народов; б) на ценностно-мотивационном уровне формирование социаль
но-установочных и ценностно-ориентационных предрасположенностей к межкультурной коммуникации и обме
ну, а также развитие толерантности по отношению к другим странам, народам, культурам и социальным группам;
в) на деятельностно-поведенческом уровне активное социальное взаимодействие с представителями различных
культур при сохранении собственной культурной идентичности.

Европейское измерение в педагогическом образовании проявляется в следующих формах: европейское на
правление образования, европейское знание, европейский мультикультурализм, европейские лингвистические ком
петенции, европейский профессионализм, европейская гражданственность, европейская оценка качества.

Важная составляющая пол и культурного образования -билингвальное обучение. Требованием Европейско
го Совета является многоязычие -  владение каждым жителем Европы, как минимум, двумя иностранными языка
ми, одним из которых -  активно.

Актуальность билингвального обучения определяется мировой тенденцией к интеграции, что, в свою оче
редь, обуславливает тенденцию к интеграции предметного знания в образовательной среде. Б и л и н гв ал ьн о е
о б у ч е н и е  понимают как целенаправленный процесс приобщения к мировой культуре средствами родного и
иностранного языков, когда иностранный язык выступает в качестве способа постижения мира специальных знаний,
усвоения культурно-исторического и социального опыта различных стран и народов [2].

Для успешной реализации концепции билингвального обучения важная роль отводится подготовке специа
листов, обладающих многосторонней компетентностью, включающей предметную, языковую, информационную,
общепедагогическую компетенции.

В условиях интеграции важное значение приобретает гуманитаризация высшего педагогического образования.
Идеал гуманистического преподавателя строится на основе единства его личностных и профессиональных качеств, где
особое значение придается индивидуальности педагога и его способности осуществлять позитивное общение.

В качестве основных признаков гуманистической ориентации высшего педагогического образования в Ев
ропе можно назвать: а) изменения учебных планов и программ в соответствии с основополагающими принципа
ми гуманистической педагогики; б) углубленное изучение различных спецкурсов по педагогике и психологии;
в) диалоговые отношения между' преподавателем и студентом; г) центральный момент современной педагогичес
кой концепции -  личность педагога, его профессионализм и социальная роль, что предусматривает открытость
преподавателя собственным переживаниям; д) уверенность преподавателя в возможностях обучаемых; е) пони
мание позиции обучаемых; ж) потребность преподавателя в личностном саморазвитии.

Интенсификация интернациональных связей, выражающаяся в налаживании и развитии международного
сотрудничества между образовательными упреждениями разных стран, реализация программ академических и
студенческих обменов способствуют укреплению поликультурной составляющей учебного процесса.

В заключение необходимо отметить, что западноевропейскому' преподавателю отводится одно из центральных
мест в формировании новой социальной общности -  европейцев, поэтому перед ним и ставится задача сохранить
баланс между национальными и межнациональными ценностями путем осуществления образовательной стратегии.
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